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Function

Operation

ECS5 Output Port

Insert the smart clamp into the jump
starter port.

2 | USB Output Port 1 Charge your phone, tablet, camera, etc.
3 | USB Output Port 2 Charge your phone, tablet, camera, etc.
4 | LED Flashlight Normal, SOS, Strobe and OFF.
Type-C Input/ . .
5 Output Port Charge the jump starter or other devices.
6 | DC Output Port Charge your devices.
7 | Compass Direction.
8 | LCD Display Screen Show the battery status of the jump starter.
« Press the button to show the
remaining capacity.
« Press the button before charging
other devices.
9 | Power Button « Long press the button to turn on / off
the flashlight.
* When the flashlight turn on, press the button
to change the LED Flashlight mode.
10| Wireless Charging Pad Charge your devices which support

wireless charging.

11| Safety Hammer Essential safety tool, Car Window Breaker.

12| LED Display Screen Show the working status of the jump starter.
13| Red Clamp Connect to positive terminal of the car battery.
14| Black Clamp Connect to negative terminal of the car battery.
15| Smart Clamp Plug Insert the plug completely into the jump starter.




Specifications

Battery Cycle Life =300 times

Peak Current 2500A

Jump Start Output 12V

Type-C Input/Output 5V/3A

USB1 Output (QC3.0) 5V/3A, 9V/I2A, 12V/1.5A
USB2 Output 5V/2.1A

DC Output 12V-16V/10A

Wireless Charging 10W

Gas Engine Rating Up to 8.0L

Diesel Engine Rating Upto 7.0L

Operating Temperature -20C~+75C

Charging Time 6-7 Hours (5V/2A)

Unit Size (L *W * H) 200mm * 92mm * 37mm

Operation Guide

Charging Your Jump Starter

* At Home:

1. Plug the USB cable into USB Charging Output or any USB 2A wall

adaptor (not included).

2. Connect the type-C port into the jump starter.

«In Car:

1. Plug the car adaptor (not included) into the socket.
2. Connect the Type-C port into the jump starter.

NOTE: It is recommended to recharge the Jump Starter every 3-4 months
to maintain the efficiency and prolong the service life of the internal battery
even if the unit has not been used.



* How the LCD Display shows:

1. When charging the jump starter, the “IN” character lights up, and the
unites digit of the power percentage flashes. It will stop flashing after fully
charged, and the LCD Display will automatically turn off after 10 seconds.
2. If the charger is unplugged while charging, the LCD Display will go out
immediately.

Charging Your Smart Phones or Any Other Devices

Your jump starter comes with 2 USB and 1 Type-C charging ports located
at the side of the unit:

* Plug the USB/Type-C cable into the USB/Type-C output ports on your
jump starter.

« Connect it to your phone, tablet or other devices you want to charge. You
can charge 3 devices at the same time.

« Power on your jump starter to start charging!

Wireless Charging

1. Press the power button to active the jump starter, () will flash.

2. Place the mobile device face up on the wireless charging pad, Move the
mobile device slowly until () always-on displays on the LCD Display.



* How the LCD Display shows when charging your devices:

1. The LCD Display shows the current power
percentage and “OUT” character.

2. When the USB1 port is working, the [T
corresponding display are’USB1” and “5V 3.0A” '-'“-' S
9V 2.0A"/ “12V 1.5A" . -l o

3. When the USB2 port is working, the
corresponding display is “USB2".

4. When the Type-C port is working, the
corresponding display is “USB-C”. lse'c
(con)

5. The number starts to flash when the power is lower than 5%, and it will
automatically shut down if the power is drained.

6. When there is no load, the LCD screen will be off after 30 seconds and
enter the sleep mode.

Flashlight

1. Please press & hold Power Button for 3 seconds to turn on / off the
flashlight.

2. In flashlight mode, press Power Button to switch from 4 modes (normal,
SOS, strobe, off).

Safety Hammer

This is an essential safety tool helps you out from the vehicles.

Please choose the left or right window and hit the corner of the glass. The
front and backward windshield will crack on the surface but will not be
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broken when hit by the hammer.

Choose the left or right window

Hit the corner 1, 2, 3, 4 of the glass

Jump Start A Vehicle

By owning a Jump Starter, you have everything you need to jump start a
vehicle — no need to wait for help, Jstar 4 to the rescue!

We know you’re excited, but before jumping start your vehicle, please be
sure to take some precautionary steps:

« Read your vehicle owner’s manual first as the manufacturer may have
specific steps and precautions that pertain to your vehicle.

« Be sure to turn off all electronics in your car (radio, lights, etc.) before
jump starting.

* Make sure you are in a dry, well-ventilated area. Never jump start a
vehicle in an enclosed area.

+ Remove any moisture from your Jstar 4 unit, accessories, and your
vehicle’s battery. Never attempt to jump start a vehicle when moisture is
present.

« Check that the vehicle’s battery terminals are clean to ensure the best
conductivity.

« Properly identify the vehicle battery’s positive (+, red) and negative (-,
black) terminals before connecting the clamps.

* When using the clamps, don't allow the metal teeth of the black clamp to
touch the metal teeth of the red clamp.

* When using the clamps, DON'T connect the RED clamp to the vehicle
battery’s negative (-) terminal, or the BLACK clamp to the vehicle battery’s



positive (+) terminal.

+ When connecting smart clamps to the battery terminals, ensure the
copper teeth on each side of the clamp make good contact with the
terminal. The better the connection, the easier it will be to start your
vehicle.

NOTE: When adjusting the clamps please be sure to disconnect your
Jump Starter first. This will prevent the occurrence of minor sparks.

How To Jump Start Your Car

Step 1: Insert the plug of the battery clamps completely into the jump
starter. The LED display of smart clamp shows ‘the smart clamps is
ready to work. Otherwise, please check the following smart clamps status
table.

Step 2: Connect the red clamp to the positive electrode (+) of the car
battery and the black clamp to negative one (-). The LED display of smart
clamp shows the voltage .
Normally the voltage is between 10V to 16.8V, then you can continue the
next step.
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Step 3: Start the vehicle.
If the engine does not start on the first try, disconnect it from the car
battery and wait for at least 30 seconds before reconnecting.

@

Step 4: When the vehicle is started, remove the smart clamp from the car
battery and the jump starter within 30 seconds.
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Important Safety Information

s LED
Status Description Display Show Buzzer
Standby Normal
Batt Normal. (When the smart
attery | clamp is connected to the
~
Voltage | co; pattery, It shows the
Detection | ¢ ;rrent car battery voltage)
Use the jump stater too
Ov_er- many times in a short time,
restricted please disconnect and use E|
Use it later.
Please reconnect the clamp
c i to the jump starter. Keep
M°:}"e° 10N | the interval for more than E Beeps long
alfunction |5 seconds for continuous
jump start.
The voltage of jump starter
battery is too high, please
Over Voltage | don't use it. The voltage of Beeps long
your car battery might be
24V.
The voltage of jump starter
battery is too low, please Beeps
Low Voltage don’t use it. Retry after fully once
charged. every
When the battery voltage is second

lower than 14V, it will alarm.




The temperature of jump

Beeps

Overheat starter is too high, please once
don't use it. Retry after every
cooling down. second
The car battery is charging Beeps once

g he ver.se the jump starter, please every

arging | gisconnect them. second
The red clamp and the
B
Short black clamp are clipped ez[\)lsert;nce
Circuit I(;Z(;:her, please disconnect second
The Red/Black clamps is B
ly connected to the eeps
Reverse reversely N once
Polarity positive/negative poles of eve
the car battery, please Y
second

reconnect.




Use smart clamps to detect the real-time voltage of car battery

Connect the red clamp to the positive electrode (+) of the car battery and
the black clamp to negative one (-), and no need to connect them to the
jump starter. The Smart Clamps can detect the real-time voltage of your
car battery anywhere.

The Description of The Smart Clamp LED Display When Detecting
The Voltage

Voltage range Car battery status
>12V Normal

9-12V Weak

3-9v Bad

<3V / No voltage displayed Dead (Damaged)




Important Safety Information

WARNING: Read all instructions and warnings prior to using this
product. Improper use of this product may result in product damage,
excess heat, toxic fumes, fire or explosion, for which Corporation is
not responsible.

« Always read all instructions carefully before using your Jump Starter.

« Don’t submerge your Jump Starter in water, or expose it to rain or
moisture.

+ Never open or disassemble your Jump Starter as it will void your
warranty.

« Don't expose your Jump Starter to fire, intense heat, or flammable
liquids.

« Only charge the product at temperatures between -20 C~+75C

« Keep away from and out of reach of children.

« Don't insert foreign objects into ANY inputs or outputs.

« Don't allow the metal teeth of the red clamp to touch the metal teeth of
the black clamp when connected to your Jump Starter.

« Don’t connect the black clamp to the vehicle battery’s positive(+) terminal
when connected to your Jump Starter. Do not connect the red clamp to the
vehicle battery’s negative(-) terminal when connected to your Jump
Starter.

« Don’t open your Jump Starter to replace the internal battery. No
user-replacable parts are inside your Jump Starter.

« Always disconnect the jump start cables from your Jump Starter after use
and store separately.

« For protecting this unit, make sure the battery capacity of jump starter is
above 75% before jumping start your car.

» Check the power of the product at least every three months, and charge
the product in time.



Contenu de I'emballage

Démarrage de voiture Pinces intelligentes ~ Cable USB vers type C

Sac de transport Manuel de I'utilisateur



L'apparence




Fonction

Opération

Port de Sortie EC5

Insérez la pince intelligente dans le port du
démarreur.

Chargez votre téléphone, tablette, appareil

2 | Port de Sortie USB 1
photo, etc.

3| Port de Sortie USB 2 Chargez votre téléphone, tablette, appareil
photo, etc.

4 | Lampe de Poche LED | Normal, SOS, Stroboscopique et OFF.

5 Port d'entrée / sortie | Chargez le démarrage de voiture ou

de Type-C

d'autres appareils.

Port de sortie DC

Chargez vos appareils.

Boussole

Direction.

Ecran LCD

Afficher I'état de la batterie du démarreur
de voiture.

Bouton d'alimentation

« Appuyez sur le bouton pour afficher la
capacité restante.

« Appuyez sur le bouton avant de charger
d'autres appareils.

« Appuyez longuement sur le bouton pour
allumer / éteindre la lampe de poche.

« Lorsque la lampe de poche s'allume,
appuyez sur le bouton pour changer le mode
de la lampe de poche LED.

10

Pad de chargement
sans fil

Chargez vos appareils qui supportent le
charge sans fil.

Outil de sécurité essentiel, brise-vitre

11| Marteau de sécurité N
de voiture.

12| Ecran LED Afficher I'état de fonctionnement du démarreur.

13| Pince Rouge Conngctez a I'électrode positive de la batterie
de voiture.

14| Pince Noire Conne_zctez—vo_us a I'électrode négative de la
batterie de voiture.

15 Prise de Pince nsérez completement la fiche dans

Intelligente

le démarreur.




Spécifications Techniques

Durée de vie de la batterie =300 times

Courant de créte 2500A

Sortie de démarrage de voiture | 12V

Entrée/Sortie de type C 5V/3A

Sortie USB1(QC3.0) 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A
Sortie USB2 5V/i2.1A

Port de sortie DC 12V-16V/10A
Chargement sans fil 10w

Puissance du moteur a essence | Jusqu'a 8.0L

Puissance du moteur diesel Jusqu'a 7.0L

Température de fonctionnement | -20 C~+75C

Temps de charge 6h-7h(5V/2A)
Taille unifiée (L * W * H) 200mm * 92mm * 37mm
Commencer

Charger votre démarreur de saut

« A la maison:

1. Branchez le cable USB sur | sorties de chargement USB ou sur un
adaptateur mural USB 2A (non fourni).

2. Connectez le port de type C au démarrage de voiture.

« Dans la voiture:

1. Branchez I'adaptateur de voiture (non fourni) dans la prise.

2. Connectez le port de type C au démarrage de voiture.

REMARQUE: On recommande de recharger le démarrage de voiture tous
les 3-4 mois pour maintenir I'efficacité et prolonger la durée de vie de la
batterie interne, méme si l'unité n'a pas été utilisée.



* Présentation de I’écran LCD:

1. Lors de la charge du démarreur de saut, le caractere «IN» s'allume et le
chiffre d'unité du pourcentage de puissance clignote. Il cessera de
clignoter aprés une charge compléte et I'écran LCD s'éteindra
automatiquement aprés 10 secondes.

2. Si le chargeur est débranché pendant la charge, I'écran LCD s'éteint
immédiatement.

Charger votre iPhone, Smart Phones ou tout autre appareil

Il'y a 2 ports de chargement USB et un port de type-C situés sur le coté de
l'unité:

« Branchez le cable USB ou le cable de type C aux ports de sortie USB ou
au port de sortie de type C de votre démarreur.

« Connectez-le a votre téléphone, a votre tablette ou a d'autres appareils
que vous souhaitez charger. Vous pouvez charger 3 appareils en méme
temps.

» Allumez votre démarrage de voiture pour commencer a charger!

Chargement sans fil

1. appuyez sur le bouton d'alimentation pour activer le démarrage de
voiture, () clignotera.

2. Placez I'appareil mobile face vers le haut sur le socle de chargement
sans fil, déplacez lentement I'appareil mobile jusqu'a () toujours allumé
s'affiche sur I'écran LCD.



« Présentation de I’écran LCD lors du chargement de vos appareils:

1. L'affichage LCD montre le pourcentage de
puissance actuelle et le caractére «OUT».

2. Lorsque le port USB1 fonctionne, les
affichages correspondants sont «USB1» et «5V
3.0A» / «9V 2.0A» / «12V 1.5A» .

3. Lorsque le port USB2 fonctionne, I'affichage

correspondant est «USB2».

4. Lorsque le port Type-C fonctionne, I'affichage
correspondant est «USB-C».

USB-G.

()

5. Le nombre commence a clignoter lorsque la puissance est inférieure a
5%, et il s'éteint automatiquement si I'alimentation est épuisée.

6. Lorsqu'il n'y a pas de charge, I'écran LCD s'éteint apres 30 secondes et
entre en mode veille.

Mode LED

1. Veuillez appuyer et maintenir le bouton d'alimentation pendant 3
secondes pour allumer / éteindre la lampe de poche.

2. En mode lampe de poche, appuyez sur le bouton d'alimentation pour
passer de 4 modes (normal, SOS, stroboscopique, éteint).

Marteau de sécurité

C'est un outil de sécurité essentiel qui vous aide a sortir des véhicules.
Veuillez choisir la fenétre gauche ou droite et appuyez sur le coin du verre.
Le pare-brise avant et arriére se fissurera a la surface mais ne sera pas



cassé lorsqu'il sera frappé par le marteau.

Choisissez la fenétre gauche ou droite

Frappez le coin 1, 2, 3, 4 du verre

Démarrer votre voiture

En possédant un démarrage de voiture, vous disposez de tout ce dont

vous avez besoin pour faire démarrer un véhicule - nul besoin d'attendre

de l'aide, Jstar 4 a la rescousse!

Nous savons que vous étes excité, mais avant de sauter dans votre

véhicule, assurez-vous de prendre certaines mesures de précaution:

« Lisez d’abord le manuel du propriétaire de votre véhicule, car le fabricant

peut avoir des étapes et des précautions spécifiques concernant votre

véhicule.

« Assurez-vous d'éteindre tous les appareils électroniques de votre voiture

(radio, phares, etc.) avant de commencer le saut.

« Assurez-vous d’étre dans un endroit sec et bien ventilé. Ne démarrez

jamais un véhicule dans un espace clos.

« Retirez toute trace d’humidité de votre appareil Jstar 4, de ses

accessoires et de la batterie de votre véhicule. Ne tentez jamais de

démarrer un véhicule en présence d'humidité.

« Vérifiez que les bornes de la batterie du véhicule sont propres pour

assurer la meilleure conductivité.

« Identifiez correctement les bornes positive (+, rouge) et négative (-,

noire) de la batterie du véhicule avant de connecter les pinces.

« Lors de I'utilisation des pinces, ne laissez pas les dents en métal de la

pince noire toucher les dents en métal de la pince rouge.




« Lors de I'utilisation des pinces, NE PAS brancher la pince ROUGE a la
borne négative (-) de la batterie du véhicule, ni la pince NOIRE a la borne
positive (+) de la batterie du véhicule.

« Lorsque vous connectez des pinces intelligentes aux bornes de la
batterie, assurez-vous que les dents en cuivre situées de chaque coté de
la pince sont bien en contact avec la borne. Plus la connexion est bonne,
plus il sera facile de démarrer votre véhicule.

REMARQUE: When adjusting the clamps please be sure to disconnect
your Jump Starter first. This will prevent the occurrence of minor sparks.

Comment faire pour démarrer votre voiture

Etape 1: Insérez complétement la fiche des pinces de batterie dans le
démarreur. L'écran LED de la pince intelligente indique . Sinon,
veuillez consulter le tableau d'état des pinces intelligentes suivant.

Step 2: Connectez la pince rouge a I'électrode positive (+) de la batterie
de voiture et la pince noire a I'électrode négative (-). L'écran LED de la
pince intelligente indique la tension de la batterie . Normalement,
la tension est comprise entre 10 V et 16,8 V, vous pouvez alors passer a
I'étape suivante.




Etape 3: Démarrer le véhicule.

Si le moteur ne démarre pas au premier essai, déconnectez-le de la
batterie de la voiture et attendez au moins 30 secondes avant de le
reconnecter.

@

Etape 4: Une fois votre voiture démarrée, retirez la pince de la batterie de
voiture et la démarreur dans les 30 secondes.




Description de I'écran LED Smart Clamp

Lorsque la tension de la
batterie est inférieure a 14V,
il émet une alarme.

Spectacle Avertisseur
Statut Description d'affichage
3 LED sonore
En Veille Normal
Normal. (Lorsque la pince
Détection de |intelligente est connectée a
Tension de |la batterie de la voiture, elle
Batterie indique la tension actuelle
de la batterie de la voiture)
Utilisez le démarreur de
Restrictions | voiture trop de fois en peu
de de temps, veuillez vous E
surutilisation | déconnecter et |'utiliser
plus tard.
Veuillez reconnecter la
Dys- . <
f i pince au démarreur de saut.
onc t":‘nnle' Gardez l'intervalle pendant E Bips longs
men ? a plus de 60 secondes pour
connexion |, démarrage continu.
La tension de la batterie de
démarrage est trop élevée,
Surtension veuillez ne pas I'utiliser. La Bips |
“ ! tension de la batterie de ps longs
votre voiture peut étre de
24V.
La tension de la batterie de
démarrage est trop faible,
veuillez ne pas I'utiliser. Bios une
Basse Réessayez aprés une fo?s ar
tension charge compléte. b
seconde




La température du

démarreur de saut est trop Bips une
Surchauffer |élevée, veuillez ne pas fois par
I'utiliser. Réessayez aprés seconde
avoir refroidi.
La batterie c}e la voiture Bips une
Charge charge le démarreur de fois par
inversée sa}ut, veuillez les seconde
déconnecter.
La.plnce rou.ge let la pince Bips une
Court- noire sont clipsées fois par
circuit er)semble, veuillez les seconde
déconnecter.
Les pinces rouge / noir sont
» _conne(;tees deﬂmanlere_ ) Bips une
Polarité inversée aux poles positifs / fois par
inversée négatifs de la batterie de la seconde

voiture, veuillez vous
reconnecter.




Utilisez des pinces intelligentes pour détecter la tension en temps
réel de la batterie de voiture

Connectez la pince rouge a I'électrode positive (+) de la batterie de voiture
et la pince noire a la borne négative (-), sans avoir besoin de les
connecter au démarreur de saut.

Les pinces intelligentes peuvent détecter la tension en temps réel de la
batterie de votre voiture n'importe ou.

La description de I'affichage LED de la pince intelligente lors de la
détection de la tension

Gamme de tension Etat de la batterie de voiture
>12V Normal

9-12V Faible

3-9v Mauvais

<3V / Aucune tension affichée | Mort (endommagé)




Indication de sécurité

AVERTISSEMENT: Lisez toutes les instructions et tous les
avertissements avant d’utiliser ce produit. Une utilisation incorrecte
de ce produit peut entrainer des dommages, une chaleur excessive,
des émanations toxiques, un incendie ou une explosion, pour
lesquels Corporation n'est pas responsable.

« Lisez toujours attentivement toutes les instructions avant d'utiliser votre
démarrage de voiture.

* Ne plongez pas votre démarreur dans l'eau, ne I'exposez pas a la pluie
ou a I'humidité.

« NE laissez PAS tomber ou ne heurtez pas votre démarreur de saut

de voiture.

* NE PAS mettre le produit sous la lumiére directe du soleil ou dans des
endroits chauds.

* Ne chargez le produit qu'a des températures comprises entre -20 ~ + 75.
« Tenez hors de portée des enfants.

« N'insérez pas des objets étrangers dans AUCUNE entrée ou sortie.

* Ne connectez pas deux pinces lorsque le démarreur est sous tension. Et
ne branchez pas les deux serre-cables a la méme piece de métal.

« Ne connectez pas la pince noire a la borne positive (+) de la batterie du
véhicule lorsque vous la connectez a votre démarreur. Ne connectez pas
la pince rouge a la borne négative (-) de la batterie du véhicule lorsque
vous la connectez a votre démarreur.

« N'ouvrez pas votre démarrage de voiture pour remplacer la batterie
interne. Aucune piece remplagable par I'utilisateur ne se trouve dans votre
démarrage de voiture.

« Débranchez toujours les cables de démarrage de votre démarreur apres
utilisation et rangez-les séparément.

« Pour protéger cet appareil, assurez-vous que la capacité de la batterie
du démarreur est supérieure a 75% avant de démarrer votre voiture.

« Vérifiez la puissance du produit au moins tous les trois mois et chargez
le produit a temps.



Verpackung Enthalten

Intelligente USB-zu-Typ-C-Kabel
Batterieklemmen

<

Tragetasche Anleitung




AuBenansicht




Funktion Bedienung

1 ECS5- Setzen Sie die Smart Clamp in den
Ausgangsanschluss Starthilfe-Port ein.

2 USB- Laden Sie Ihr Telefon, Tablet, lhre Kamera usw.
Ausgangsanschluss 1 | auf.

3 USB- Laden Sie |hr Telefon, Tablet, Ihre Kamera usw.

Ausgangsanschluss 2

auf.

4 | LED-Taschenlampe Normal, SOS, Strobe und AUS.
5 | Eingangs-/Ausgang- || . 4en sie den Starthilfe auf.
sanschluss Typ C
DC- . .
6 Laden Sie Ihre Geréte auf.
Ausgangsanschluss
7 | Kompass Richtung.
8 | LCD-Bildschirm zsigen Sie den Batteriestatus des Starthilfes
« Driicken Sie die Taste, um die verbleibende
Kapazitat anzuzeigen.
« Driicken Sie die Taste, bevor Sie andere
Geréte aufladen.
9 | Ein-/Ausschalter « Driicken Sie lange die Taste, um die
Taschenlampe ein- und auszuschalten.
« Wenn sich die Taschenlampe einschaltet,
driicken Sie die Taste, um den LED-Taschen-
lampenmodus zu andern.
10/ Drahtloses Ladepad Laden Sie Ihre__ Geréate auf, die das kabellose
Laden unterstiitzen.
11| Sicherheitshammer Unentbehrliches Sicherheitswerkzeug,
Fensterheber.
12| LED-Bildschirm Zeigt den Arbeitsstatus des Starthilfes an.
13| Rote Klammer An Pluspol der Autobatterie anschlieRen.
14| Schwarze Klammer An den Minuspol der Autobatterie anschlielen.
15| Smart Clamp Plug Stecken Sie den Stecker vollstandig in

den Starthilfe.




Spezifikationen

Batterielebensdauer =300 times
Spitzenstrom (Peak current) 2500A
Auto-Starthilfe-Ausgang 12v

Typ-C Ein-/ Ausgang 5V/3A

USB1 Ausgang (QC3.0) 5V/3A, 9V/I2A, 12VI1.A
USB2 Ausgang 5VI2.1A
Gasmotor-Bewertung Bis zu 8.0L
Dieselmotor-Bewertung Bis zu 7.0L
DC-Ausgang 12V-16V/10A
Kabelloses Laden 10W
Betriebstemperatur -20C~+75C

Ladezeit 6h-7h(5V/2A)
EinheitsgroRe (L * B * H) 200mm * 92mm * 37mm

Bedienerfiihrung

Laden Sie lhren Starthilfe auf
* Zuhause:

1. Stecken Sie das USB-Kabel in einen USB-Ladeausgénge oder einen
USB 2A-Wandadapter (nicht im Lieferumfang enthalten).
2. SchlieRen Sie den Typ-C-Anschluss an den Starthilfe an.

* Im Auto:

1. Stecken Sie den Autoadapter (nicht im Lieferumfang enthalten) in die
Steckdose.

2. SchlieBen Sie den Typ-C-Anschluss an den Starthilfe an.

HINWEIS: Es wird empfohlen, den Starthilfe alle 3-4 Monate aufzuladen,
um die Effizienz zu erhalten und die Lebensdauer der internen Batterie zu



verlangern, auch wenn das Gerat nicht verwendet wurde.

* Wie das LCD-Display anzeigt:

1.Wenn der Starthilfe aufgeladen wird, leuchtet das Zeichen ,IN“ auf und
die Einheitsziffer des Leistungsprozentsatzes blinkt. Nach dem
vollstéandigen Aufladen hort es auf zu blinken und das LCD-Display
schaltet sich nach 10 Sekunden automatisch aus.

2.Wenn das Ladegerat wahrend des Ladevorgangs vom Stromnetz
getrennt wird, erlischt das LCD-Display sofort.

So laden Sie lhr Smartphone (iPhone, Android) Oder andere Gerate
Ihr Starthilfe verfligt iber 2 USB-Ladeanschllsse und 1 Typ C.an der seite
des Gerats:

« Stecken Sie das USB / Typ C-Kabel in die USB / Typ C-Ausgangsan-
schlisse lhres Starthilfegerats.

« SchlieRen Sie es an |hr Telefon, Tablet oder andere Gerate an, die Sie
aufladen mochten. Sie kdnnen 3 Gerate gleichzeitig aufladen.

« Schalten Sie Ihren Starthilfe ein, um den Ladevorgang zu starten!

Kabelloses Laden

1. Driicken Sie den Netzschalter, um den Starthilfe zu aktivieren. () blinkt.
2. Legen Sie das mobile Gerat mit der Vorderseite nach oben auf das
kabellose Ladegerat. Bewegen Sie das mobile Geréat langsam, bis auf
dem LCD-Display immer ((+)) angezeigt wird.



* Wie das LCD-Display beim Laden lhrer Geréte anzeigt:

1. Das LCD-Display zeigt den aktuellen
Leistungsprozentsatz und das Zeichen “OUT"an.

2. Wenn der USB1-Anschluss funktioniert, sind
die entsprechenden Anzeigen "USB1" und "5V
3.0A"/"9V 2.0A" / "12V 1.5A" .

3. Wenn der USB2-Anschluss funktioniert, lautet
die entsprechende Anzeige “USB2”".

4. Wenn der Typ-C-Anschluss funktioniert, lautet
die entsprechende Anzeige “USB-C”. lse'c
(«on)

5.Die Zahl beginnt zu blinken, wenn die Leistung unter 5% liegt, und wird
automatisch abgeschaltet, wenn die Stromversorgung unterbrochen wird.
6.Wenn keine Last vorhanden ist, wird der LCD-Bildschirm nach 30
Sekunden ausgeschaltet und wechselt in den Ruhemodus.

Taschenlampe

1. Halten Sie die Ein- / Aus-Taste 3 Sekunden lang gedriickt, um die
Taschenlampe ein- und auszuschalten.

2. Driicken Sie im Taschenlampenmodus die Ein- / Aus-Taste, um
zwischen 4 Modi (Normal, SOS, Blitz, Aus) zu wechseln.

Sicherheitshammer

Dies ist ein wesentliches Sicherheitsinstrument, das Ihnen hilft, aus den
Fahrzeugen herauszukommen.

Bitte wahlen Sie das linke oder rechte Fenster und schlagen Sie die Ecke



des Glases. Die vordere und hintere Windschutzscheibe reit an der

Oberflache, bricht jedoch nicht, wenn sie vom Hammer getroffen wird.

Wahlen Sie das linke oder rechte Fenster

Schlagen Sie die Ecke 1, 2, 3,
4 des Glases

Starten Sie das Auto mit Starthilfe

Mit einem Starthilfe haben Sie alles, was Sie zum Starten eines
Fahrzeugs benétigen - Sie miissen nicht auf Hilfe warten, Jstar 4 zur
Rettung!

Wir wissen, dass Sie aufgeregt sind, aber bevor Sie |hr Fahrzeug
springen, treffen Sie bitte einige Vorsichtsmalnahmen:

« Lesen Sie zuerst die Bedienungsanleitung lhres Fahrzeugs, da der
Hersteller moglicherweise spezifische Schritte und Vorsichtsmanahmen
fiir Ihr Fahrzeug trifft.

« Stellen Sie sicher, dass alle elektronischen Gerate in Ihrem Auto (Radio,
Licht usw.) ausgeschaltet sind, bevor Sie loslegen.

« Stellen Sie sicher, dass Sie sich an einem trockenen, gut beliifteten Ort
befinden. Starten Sie niemals ein Fahrzeug in einem geschlossenen
Raum.

« Entfernen Sie Feuchtigkeit von Ihrem Jstar 4-Gerat, dem Zubehér und
der Fahrzeugbatterie. Versuchen Sie niemals, ein Fahrzeug bei
vorhandener Feuchtigkeit zu starten.

« Uberpriifen Sie, ob die Batteriepole des Fahrzeugs sauber sind, um die
beste Leitfahigkeit zu gewahrleisten.

« Identifizieren Sie die positiven (+, rot) und negativen (-, schwarz)

Pole der Fahrzeugbatterie ordnungsgeman, bevor Sie die



KlemmenanschlieRen.

« Achten Sie bei Verwendung der Klemmen darauf, dass die Metallzahne
der schwarzen Klemme nicht die Metallzahne der roten Klemme beriihren.
« Bei Verwendung der Klemmen die ROTE Klemme NICHT an den
Minuspol (-) der Fahrzeugbatterie oder die SCHWARZE Klemme an den
Pluspol (+) der Fahrzeugbatterie anschlieRen.

« Achten Sie beim AnschlieRen der intelligenten Klemmen an die
Batterieklemmen darauf, dass die Kupferzahne auf jeder Seite der
Klemme einen guten Kontakt mit der Klemme haben. Je besser die
Verbindung ist, desto einfacher lasst sich lhr Fahrzeug starten.
HINWEIS: Achten Sie beim Einstellen der Klemmen darauf, dass Sie
zuerst Ihren Starthilfe trennen. Dies verhindert das Auftreten kleinerer
Funken.

Wie Starthilfe fiir Ihr Auto

Schritt 1: Stecken Sie den Stecker der Batterieklemmen vollstéandig in
den Starthilfe. Die LED-Anzeige der Smart Clamp zeigt .
Andernfalls iberpriifen Sie bitte die folgende Statustabelle fiir
intelligente Klemmen.

Schritt 2: Verbinden Sie die rote Klemme mit der positiven Elektrode (+)
der Autobatterie und die schwarze Klemme mit der negativen (-). Die
LED-Anzeige der Smart Clamp zeigt die |} 3. an. Normalerweise liegt
die Spannung zwischen 10 V und 16,8 V, dann kdnnen Sie mit dem

nachsten Schritt fortfahren.




Schritt 3: Starten Sie das Auto.

Wenn der Motor beim ersten Versuch nicht anspringt, trennen Sie ihn von
der Autobatterie und warten Sie mindestens 30 Sekunden, bevor Sie ihn
wieder anschlieRen.

@

START e

Schritt 4: Sobald |Ihr Auto gestartet ist, entfernen Sie die Batterieklemme
aus der Autobatterie und der von 30 Sekunden.




Beschreibung der Smart Clamp LED-Anzeige

Status Beschreibung LE::";’;;:E;B Summer
Bereithalten Normal
Normal. (Wenn die Smart
Batteriespan- | Clamp an die Autobatterie
nungserken- | angeschlossen ist, werden
nung die aktuelle Spannung der
Autobatterie angezeigt.)
. Verwenden Sie den
Uberbes- | Starthilfe in kurzer Zeit zu
chriankte | oft. Bitte trennen Sie ihn E
Verwendung | und verwenden Sie
ihn spater.
Bitte schlieRen Sie die
Klemme wieder an den
Verbind- Starthilfe an. Halten Sie das .
ungsstorung |Intervall fiir einen E Piept lange
kontinuierlichen Start von
mehr als 60 Sekunden ein.
Die Spannung der
Ub Starthilfebatterie ist zu hoch.|
€rsPan- | gitte nicht verwenden. Die Piept lange
nung Spannung lhrer Autobatterie
kann 24V betragen.
Die Spannung der
Starthilfebatterie ist zu
niedrig, bitte nicht
. verwenden. Wiederholen Piept
Nlet:irnsgan Sie den Vorgang nach dem einmal pro
vollstandigen Aufladen. Sekunde

Wenn die Batteriespannung
unter 14 V liegt, wird ein
Alarm ausgelst.




Die Temperatur des

. Starthilfes ist zu hoch, bitte Piept
Uberhitzen | nicht verwenden. einmal pro
Versuchen Sie es nach Sekunde
dem Abkiihlen erneut.
Die Autobatterie ladt den Piept
CR:;/rerisne Starthilfe auf, bitte trennen einmal pro
99 I gie sie. Sekunde
Elie rote unldcti:lie schwarze Piept
Kurzschluss ammer sin . einmal pro
zusammengeklemmt, bitte Sekunde
trennen Sie sie.
Die rot / schwarzen
Klemmen sind in
umgekehrter Reihenfolge Piept
Ur;glek_etﬁlt'te mit den positiven / einmal pro
olarita negativen Polen der Sekunde

Autobatterie verbunden.
Bitte wieder anschlie3en.




Verwenden Sie intelligente Klemmen, um die Echtzeitspannung der
Autobatterie zu erfassen

Verbinden Sie die rote Klemme mit der positiven Elektrode (+) der
Autobatterie und die schwarze Klemme mit der negativen (-) und missen
Sie sie nicht mit dem Starthilfe verbinden. Die Smart Clamps kdnnen die
Echtzeitspannung lhrer Autobatterie tUberall erfassen.

Die Beschreibung der Smart Clamp LED-Anzeige beim Erfassen
der Spannung

Spannungsbereich Autobatteriestatus
>12V Normal

9-12V Schwach

3-9v Schlecht

<3V/Keine Spannung angezeigt | Beschadi (beschadigt)




Wichtiger Sicherheitshinweis

WARNUNG: Lesen Sie alle Anweisungen und Warnungen, bevor Sie
dieses Produkt verwenden. Die unsachgeméaBe Verwendung dieses
Produkts kann zu Produktschaden, iibermaBiger Hitze, giftigen
Dampfen, Feuer oder Explosionen fiihren, fiir die das Unternehmen
keine Verantwortung tragt.

« Lesen Sie immer alle Anweisungen sorgféltig durch, bevor Sie Ihren
Starthilfe verwenden.

« Tauchen Sie |hren Starthilfe nicht in Wasser und setzen Sie ihn weder
Regen noch Feuchtigkeit aus.

« Produkt NICHT auseinander bauen, es konnte beschadigt werden.

« Setzen Sie lhren Starthilfe nicht Feuer, starker Hitze oder brennbaren
Flissigkeiten aus.

« Laden Sie das Produkt nur bei Temperaturen zwischen -20 ° C und +75 °
C auf.

« SchlieRen Sie die schwarze Klemme nicht an den Pluspol (+) der
Fahrzeugbatterie an, wenn diese an |hren Starthilfe angeschlossen ist.
Schlielen Sie die rote Klemme nicht an den Minuspol (-) der Fahrzeugbat-
terie an, wenn diese an |hren Starthilfe angeschlossen ist.

« Offnen Sie Ihren Starthilfe nicht, um die interne Batterie zu ersetzen. In
|lhrem Starthilfe befinden sich keine vom Benutzer austauschbaren Teile.
« Trennen Sie nach Gebrauch immer die Starthilfekabel von lhrem
Starthilfekabel und bewahren Sie es separat auf.

« Vergewissern Sie sich zum Schutz dieses Geréts, dass die
Batteriekapazitat des Starthilfeknopfes tiber 75% liegt, bevor Sie lhr Auto
starten.

« Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

« Stecken Sie keine Fremdkdrper in Ein- oder Ausgénge.

« Lassen Sie die Metallzdhne der roten Klemme nicht die Metallzdhne der
schwarzen Klemme beriihren, wenn diese an lhren Starthilfe angeschlos-
sen sind.



« Oberpriifen Sie den Ladestatus des Produktes bitte mindestens alle drei
Monate und laden Sie es rechlzeitig auf.



Contenuto del pacco

Avviatore d'emergenza  Cavo di Avviamento Cavo USB-Tipo C
Intelligente

Y

Contenitore Portatile ~ Guiade Inicio Rapido



La Apariencia




Funzione

Operazione

Inserire il morsetto intelligente nella porta

1| Porta di uscita EC5 dell'avviatore di emergenza.

2 | Porta di uscita USB 1 | Carica il tuo telefono, tablet, fotocamera, ecc.
3 | Porta di uscita USB 2 | Carica il tuo telefono, tablet, fotocamera, ecc.
4 | Torcia elettrica a LED | Normale, SOS, Strobo e OFF.

Porta di ingresso /

Caricare l'avviatore di emergenza o

5 uscita di Tipo-C altri dispositivi.
6 | Porta di uscita DC Carica i tuoi dispositivi.
7 | Bussola Direzione.
8 | Schermo LCD Mostra lo stato della batteria dell'avviatore
di emergenza.
« Premere il pulsante per visualizzare la
capacita rimanente.
« Premere il pulsante prima di caricare altri
" dispositivi.
9 Pulsante di « Premere a lungo il pulsante per accendere /

alimentazione

spegnere la torcia.

* Quando la torcia si accende, premere il
pulsante per cambiare la modalita torcia
a LED.

10

Pad di ricarica
wireless

Carica i tuoi dispositivi che supportano la
ricarica wireless.

Strumento di sicurezza essenziale, Rompi

11| Martello di sicurezza - .
finestrini per auto.

12| Schermo LED Mostra lo stato di funzionamento dell'avviatore
di emergenza.

13| Morsetto rosso Col!egare al terminale positivo della batteria
dell'auto.

14| Morsetto nero Col!egare al terminale negativo della batteria
dell'auto.

15 Morsetto intelligente Inserire completamente la spina nell'avviatore

Spina

di emergenza.




Caratteristiche principal

Durata della batteria 2300 times

Corrente di picco 2500A

Output dell'auto all'avvio 12v

Ingresso / uscita di tipo C 5V/3A

Output della Porta USB 1(QC3.0) | 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A
Output della Porta USB 2 5V/2.1A

Uscita DC 12V-16V/10A

Ricarica senza fili 1ow

Motore a gas Fino a 8.0L

Motore diesel Finoa 7.0L
Temperatura di lavoro -20C~+75C

Tempo di carica 6h-7h (5V/2A)
Dimensione (L * W * H) 200mm * 92mm * 37mm

Guida Operativa

Caricare il vostro Jump Starter

¢ Acasa:

1. Collegare il cavo USB con una porta USB del uscita di ricarica USB o
qualsiasi adattatore di alimentazione USB 2A (non incluso).

2. Collegare la porta Tipo C all'Avviatore d'emergenza.

« In auto:

1. Inserire I'adattatore da auto (non incluso) nella presa.

2. Collegare la porta Tipo C all'Avviatore d'emergenza.

Nota: Si consiglia di caricare una volta I'Avviatore d'emergenza ogni 3-4
mesi per mantenere le prestazioni e prolungare la durata della sua batteria
integrata.



« Come viene visualizzato il display LCD durante la ricarica dei
dispositivi:

1. Il display LCD mostra la percentuale di potenza corrente e il carattere
"ouT".

2.Quando la porta USB funziona, il display corrispondente € 5,0V 2,1 Ao
5V1,0A.

Il numero inizia a lampeggiare quando la potenza € inferiore al 5% e si
attiva automaticamente.

Caricare il vostro iPhone, Smart Phone o qualsiasi altro dispositive

Il tuo avviatore di emergenza & dotato di 2 porte di ricarica USB e 1 porta
di ricarica di tipo C situate sul lato dell'unita:

« Collegare il cavo USB o il cavo Tipo C alla porta di output USB o porta di
output Tipo C dell'Avviatore d'emergenza.

* Quindi collegare il cavo allo smartphone, tablet o altro dispositivo da
caricare. Si possono caricare 3 dispositivi contemporaneamente.

« Accendere I'Avviatore d'emergenza per caricare i dispositivi!

Ricarica senza fili

1.Premere il pulsante di accensione per attivare I'avviamento di
emergenza, ((+)) lampeggera.

2.Posizionare il dispositivo mobile rivolto verso I'alto sul pad di ricarica
wireless, spostare lentamente il dispositivo mobile finché () sul display
LCD viene visualizzato sempre acceso.



« Come viene visualizzato il display LCD durante la ricarica
dei dispositivi:

1. Il display LCD mostra la percentuale di
potenza corrente e il carattere "OUT".

2. Quando la porta USB1 & in funzione, i display
corrispondenti sono "USB1" e "5V 3.0A" / "9V
2.0A"/ "2V 1.5A".

3. Quando la porta USB2 ¢ in funzione, il display
corrispondente & "USB2".

4. Quando la porta Type-C € in funzione, il
display corrispondente & "USB-C".

5. Il numero inizia a lampeggiare quando la potenza € inferiore al 5% e si
spegne automaticamente se |'alimentazione viene scaricata.

6.Quando non & presente alcun carico, lo schermo LCD si spegne dopo
30 secondi ed entra in modalita di sospensione.

Modalita LED

1. Tenere premuto il pulsante di accensione per 3 secondi per accendere /
spegnere la torcia.

2. In modalita torcia, premere il pulsante di accensione per passare da 4
modalita (normale, SOS, strobo, spento).

Martello di sicurezza
Questo € uno strumento di sicurezza essenziale che ti aiuta a uscire dai
veicoli.



Si prega di scegliere la finestra sinistra o destra e colpire I'angolo del
vetro. |l parabrezza anteriore e posteriore si incrina sulla superficie ma

non si rompe se colpito dal martello.

Scegli la finestra sinistra o destra

Colpisci I'angolo 1, 2, 3, 4 del vetro

Avviare I'auto

Prima di avviare I'auto con il prodotto, occorrere sempre prendere alcune
precauzioni:

« Innanzitutto, leggere attentamente il manuale di istruzioni dell'auto, in
quanto il costruttore potrebbe prescrivere dei passaggi e precauzioni
specifici relativi al veicolo.

» Spegnere sempre tutti i dispositivi elettronici (radio, luci, ecc.) in auto
prima di avviarla.

« Verificare che l'auto si trovi in un'area asciutta e ben ventilata. Non
avviare il veicolo in un ambiente chiuso.

« Rimuovere I'umidita dall'Avviatore d'emergenza, dagli accessori e dalle
batterie del veicolo. Non avviare mai il veicolo in caso di umidita.

« Verificare che la porta della batteria del veicolo sia pulita per garantire
un'ottima conduttivita elettrica.

« Prima di collegare le pinze di avviamento, individuare correttamente i poli
positivo (+, rosso) e negativo (-, nero) della batteria del veicolo.

« Evitare che i denti metallici della pinza di avviamento nera vengano in
contatto con i denti metallici della pinza di avviamento rossa.

* Quando si collegano le pinze di avviamento, fare attenzione a non
collegare la pinza di avviamento rossa al polo negativo (-) della batteria
del veicolo, né collegare la pinza di avviamento nera al polo positivo (+)



della batteria del veicolo.

+ Quando si collegano le pinze di avviamento intelligenti ai terminali della
batteria, assicurarsi che i denti di rame su entrambi i lati delle pinze siano
in buon contatto con i terminali. Migliore ¢ il collegamento, piu facile e
avviare il veicolo.

Nota: Prima di regolare le pinze, occorrere sempre scollegare prima
I'Avviatore d'emergenza, in questo modo, si possono evitare eventuali
scintille minori.

Come avviare un‘auto

Passaggio 1: Inserire completamente la spina dei morsetti della batteria
nell'avviatore di emergenza. Il display LED del morsetto intelligente mostra
[£Z3]. Altrimenti, controllare la seguente tabella di stato dei morsetti
intelligenti.clamps status table.

Passaggio 2: Collegare il morsetto rosso all'elettrodo positivo (+) della
batteria dell'auto e il morsetto nero a quello negativo (-). Il display a LED

del morsetto intelligente mostra la tensione . Normalmente la

tensione € compresa tra 10 V e 16,8 V, quindi & possibile continuare il
passaggio successivo.




Passo 3: Accendere il veicolo.

Se l'auto non viene avviata con successo quando viene avviata con
I'Avviatore d'emergenza per la prima volta, scollegarlo dalla batteria
dell'auto, attendere almeno 30 secondi e ricollegare I'Avviatore

e

Passo 4: Quando il veicolo & acceso, rimuovere il cavo dell’avviatore dalla
batteria del veicolo.




Descrizione del display LED Smart Clamp

Spettacolo di

Stato Descrizione display a LED Cicalino
Pausa Normale.
Normale. (Quando il
Rilevamento | morsetto intelligente &
della collegato alla batteria
tensione |dell'auto, mostra la
della batteria | tensione corrente della
batteria dell'auto)
Uso Usa l'avviatore di
escamsva. |STERETEE TR ke | [
mente limitato| Smpo, S 9
usalo in seguito.
Ricollegare il morsetto
Malfunziona- | all'avviatore di emergenza.
mento della |Mantieni l'intervallo per piu E B;L?:poa
connessione |di 60 secondi per I'avvio 9
continuo.
La tensione della batteria
dell'avviamento di
Sovraten- |emergenza € troppo alta, Beep a
sione non utilizzarla. La tensione lungo
della batteria dell'auto
potrebbe essere 24V.
La tensione della batteria
dell'avviamento di
emergenza é troppo bassa, Suona una
Basso non utilizzarla. Riprova volta al
voltaggio | dopo la ricarica completa. secondo

Quando la tensione della
batteria & inferiore a 14 V,
emettera un allarme.




La temperatura

dell'avviatore di emergenza Suona una
Surriscaldare | & troppo alta, per favore non volta al
usarla.Uberhitzen Riprova secondo
dopo il raffreddamento.
L La batteria dell'auto sta Suona una
Ricarica : i ;
A caricando l'avviamento di volta al
inversa ’
emergenza, scollegarli. secondo
Cort Il morsetto rosso e il Suona una
vorto morsetto nero sono fissati volta al
circuito o X
insieme, scollegarli. secondo
. | morset'tl rosso / n.ero'son'o Suona una
Polarita collegati al contrario ai poli volta al
inversa positivo / negativo della secondo

batteria dell'auto, ricollegarli|




Utilizzare morsetti intelligenti per rilevare la tensione in tempo reale

della batteria dell'auto

Collegare il morsetto rosso all'elettrodo positivo (+) della batteria dell'auto
e il morsetto nero a quello negativo (-) e non & necessario collegarli

all'avviatore di emergenza. Gli Smart Clamps possono rilevare la tensione

in tempo reale della batteria dell'auto.

La descrizione del display LED del morsetto intelligente durante il

rilevamento della tensione

Gamma di tensione

Stato della batteria dell'auto

>12V Normale
9-12V Debole
3-9vV Cattivo

<3V /Nessuna tensione visualizzata

Morto (Danneggiato)




Indicazioni di sicurezza

Attenzione: Leggere tutte le istruzioni e le avvertenze prima di
utilizzare il prodotto. Un uso improprio del prodotto potrebbe
causare danni o surriscaldamento al prodotto, smog tossico,
incendio o esplosione, in tal caso, noi non ci assumiamo alcuna
responsabilita.

« Occorrere leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare
I'Avviatore d'emergenza.

« Non immergere mai I'Avviatore d'emergenza in acqua né esporlo a
pioggia o umidita.

« Non aprire o smontare |'Avviatore d'emergenza in quanto si potrebbero
causare danni.

» Non esporre |'Avviatore d'emergenza a fuoco, alte temperature o liquidi
infiammabili.

« Utilizzare o caricare il prodotto a temperatura di -20 C ~+ 75C.

* Quando si collegano le pinze di avviamento, fare attenzione a non
collegare la pinza di avviamento rossa al polo negativo (-) della batteria
del veicolo, né collegare la pinza di avviamento nera al polo positivo (+)
della batteria del veicolo.

« Non aprire |'Avviatore d'emergenza per sostituire la batteria integrata.

« Dopo l'uso, si deve scollegare il cavo dall'Avviatore d'emergenza e
riporlo separatamente.

« Per proteggere il prodotto, il livello di carica della batteria dell'Avviatore
d'emergenza non deve superare il 75% prima di avviare |'auto.

« Tenerlo lontano dalla portata dei bambini e collocarlo in un luogo fuori
dalla portata dei bambini.

« Non inserire alcun oggetto estraneo in nessuna porta di input o di output.
« Evitare che i denti metallici della pinza di avviamento nera vengano in
contatto con i denti metallici della pinza di avviamento rossa.

« Controllare il livello di carica della batteria dell'Avviatore d'emergenza
almeno ogni tre mesi e caricare tempestivamente I'Avviatore d'emergenza.



